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141857-2026 - Sutaz

Nemecko — Laboratérne, optické a presné pristroje a vybavenie (s vynimkou skiel) — Anlage fur
Zwei-Photonen-Polymerisation

OJ S 42/2026 02/03/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Tovary

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Technische Universitat Miinchen - Professur fiir Quantum Electronics and
Computer Engineering (Prof. Dr. Kai Muller)
E-mail: kai.mueller@tum.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou
regionalneho organu
Cinnost verejného obstaravatela: Vzdelavanie

2. Postup

21. Postup
Nazov: Anlage fur Zwei-Photonen-Polymerisation
Opis: Anlage fur Zwei-Photonen-Polymerisation
Identifikator postupu: d634485d-ca1c-4506-adf7-ca49611ba59f
Interny identifikator: 013/2026
Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnenim vyzvy na sutaz/sutazné obstaravanie s
rokovacim konanim
Postup je zrychleny: nie

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 38000000 Laboratérne, optické a presné pristroje a vybavenie (s
vynimkou skiel)

2.1.2. Miesto plnenia
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Munchen, Landkreis (DE21H)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YKOMC4P#
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vyluc€enie: Sutazny podklad

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
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Nazov: Anlage fur Zwei-Photonen-Polymerisation

Opis: Lieferung und Installation einer Anlage fir Zwei-Photonen-Polymerisation. Siehe
Leistungsbeschreibung der Vergabeunterlagen.

Interny identifikator: 013/2026

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 38000000 Laboratérne, optické a presné pristroje a vybavenie (s
vynimkou skiel)

5.1.2. Miesto plnenia
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Munchen, Landkreis (DE21H)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 12 Mesiace

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
Zatial nie je znama
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Referencie na Specifikované dodavky
Popis vyberového kritéria: Technische Qualitat von Referenzen, die die Mindestanforderungen
der Leistungsbeschreibung erfilllen, und identisch zu dem hier angebotenen System sind.

Kritérium: Vzorky, popisy alebo fotografie bez certifikacie autenticity
Popis vyberového kritéria: Muster, Beschreibungen, Fotos und Videos gemaf der
Leistungsbeschreibung.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: siehe Anlage 11 der Vergabeunterlagen (Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden / Eignung)

Informacie o druhej faze dvojfazového postupu:

Minimalny pocet zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu: 3

Kupujuci si vyhradzuje pravo zadat zakazku na zaklade pévodnych ponuk bez dalSich
rokovani

5.1.11. Suat'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemc¢ina
Lehota na vyZiadanie doplrnujucich informacii: 15/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00)
stredoeurdpsky Cas, zapadoeuropsky letny Cas
Adresa sutaznych podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YKOMC4P/documents
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Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YKOMC4P

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky postupu:
Predpokladany datum odoslania vyziev na predkladanie ponuk: 03/04/2026
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YKOMC4P
Jazyky, v ktorych mozno predloZzit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina, anglictina
Elektronicky katal6g: Povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci moézu predloZit viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie Ziadosti o u¢ast: 30/03/2026 23:59:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky
Cas, stredoeurdpsky letny Cas
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mozu vSetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplniujuce informacie: Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen.
Podmienky zmluvy:
PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: siehe Vergabeunterlagen
Elektronicka fakturacia: Povolena
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuZivat elektronicka platba: nie
Mechanizmus financovania: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Sidbayern
Informacie o lehotach na preskumanie: Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) §
160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
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spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania:
Technische Universitat Manchen - Professur fir Quantum Electronics and Computer
Engineering (Prof. Dr. Kai Mdller)

Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Regierung von
Oberbayern Vergabekammer Studbayern

Organizacia prijimajuca zZiadosti o u€ast: Technische Universitat Minchen - Professur fur
Quantum Electronics and Computer Engineering (Prof. Dr. Kai Muller)

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Technische Universitat Miinchen - Professur fiir Quantum Electronics and
Computer Engineering (Prof. Dr. Kai Muller)
Registracné €islo: 09-1512011-61
Postova adresa: Hans-Piloty-Str. 1
Mesto: Garching
PSC: 85748
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Munchen, Landkreis (DE21H)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Prof. Dr. Kai Muller
E-mail: kai.mueller@tum.de
Telefén: +49 89 289 51230
Internetova adresa: https://www.tum.de
Profil kupujuceho: https://www.ee.cit.tum.de/qec/
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Regierung von Oberbayern Vergabekammer Siidbayern
Registracné €islo: 09-0318006-60
Mesto: Minchen
PSC: 80534
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefén: +49 892176-2411
Fax: +49 892176-2847
Internetova adresa: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber_uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
Roly tejto organizacie:
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Organizacia pre preskumanie
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskiumania

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefén: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 1097aa7d-fdf0-4d86-a550-d6dcacb8a419 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 26/02/2026 19:07:32 (UTC+01:00) stredoeurdpsky Cas,
zapadoeurépsky letny ¢as

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 141857-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 42/2026

Datum uverejnenia: 02/03/2026
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